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The installation of products that will permanently be part of the
electrical installation and which include dangerous voltages, should
be carried out by a qualified installer and in accordance with the
applicable regulations. This user manual must be presented to
the user. It should be included in the electrical installation file
and it should be passed on to any new owners. Additional copies
are available on the Niko website or via Niko customer services.

Warnings regarding installation

Waarschuwingen voor installatie

De installatie van producten die permanent onderdeel zullen
uitmaken van de elektrische installatie en die gevaarlijke spanningen
bevatten, moet worden uitgevoerd door een erkend installateur en
volgens de geldende voorschriften. Deze handleiding moet aan de
gebruiker worden overhandigd. Het moet bij het dossier van de
elektrische installatie worden gevoegd en worden overgedragen
aan eventuele nieuwe eigenaars. Bijkomende exemplaren zijn
verkrijghaar via de website of Niko customer services.

Mises en garde relative a I'installation

Linstallation de produits qui feront, de maniére permanente,
partie de I'installation électrique et qui comportent des tensions
dangereuses, doit étre effectuée par un installateur agréé et
conformément aux prescriptions en vigueur. Ce mode d’emploi doit
étre remis aI'utilisateur. Il doit &tre joint au dossier de I'installation
électrique et étre remis aux nouveaux propriétaires éventuels.
Des exemplaires supplémentaires peuvent étre obtenus sur le
site internet ou aupres de Niko customer services.

Vor der Installation zu beachtende Sicher-
heitshinweise

Die Installation von Produkten, die fest an eine elektrische Anlage
angeschlossen werden und geféhrliche Spannungen enthalten,
miissen gemas den geltenden Vorschriften von einem anerkannten
Installateur vorgenommen werden.

Diese Gebrauchsanleitung muss dem Benutzer ausgehéndigt
werden.Die Gebrauchsanleitung ist den Unterlagen der elektrischen
Anlage beizufiigen und muss auch eventuellen neuen Besitzern
ausgehéndigt werden. Zusatzliche Exemplare erhalten Sie (iber
die Website oder den Kundendienst von Niko.

Ostrzezenia dotyczace instalacji

Instalacja produktéw, ktdre beda statg czescia instalacji elektryczne;
i ktore zasilane sg niebezpiecznym napieciem, powinna byc
przeprowadzana przez wykwalifikowanego instalatora, zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami. Niniejsza instrukcja uzytkownika musi
zostac przedstawiona uzytkownikowi. Powinna zosta¢ zawarta w
dokumentaciji instalacji elektrycznej i powinna zostac przekazana
nowym wiascicielom. Dodatkowe egzemplarze sg dostepne na
stronie internetowej Niko lub za poSrednictwem dziatu obstugi
Klienta Niko.

Upozornenia tykajlce sa inStalacie

Vlyrobky, ktoré sa natrvalo stant sucastou elektroinStaldcie,
a ktoré obsahuju nebezpetné napatia, musia byt inStalované
kvalifikovanym elektroinStalatérom a v sdlade s platnymi smernicami
a nariadeniami. Tento ndvod na pouZitie musi byt odovzdany
pouzivatelovi. Mal by byt sti¢astou dokumentacie o elektroinstaldcii
a mal by byt odovzdany kazdému novému pouzivatelovi. DalSie
kopie su k dispozicii na internetovych strankach spolognosti
Niko alebo prostrednictvom sluzby zakaznikom poskytovanej

spolocnostou Niko.

This product complies with all of the relevant European guidelines
and regulations. For radio equipment Niko llc declares that the radio
equipmentin this manual conforms with the 2014/53/EU directive.
The full text of the EU declaration of conformity is available at
www.niko.eu under the product reference, if applicable.

CE marking

CE-markering

Dit product voldoet aan alle toepasselijke Europese richtlijnen
en verordeningen. Voor radioapparatuur verklaart Niko nv dat
de radioapparatuur uit deze handleiding conform is met Richtlijn
2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring
staat op www.niko.eu onder de productreferentie, indien van
toepassing.

Marquage CE

Ce produit estconforme a I'ensemble des directives et réglements
européens applicables. Pour I'appareillage radio, Niko SA déclare
que I'appareillage radio de ce mode d’emploi est conforme a
la Directive 2014/53/EU. Le texte complet de la déclaration de
conformité UE est disponible, le cas échéant, sur le site www.
niko.eu a la rubrique référence produit.

nv Niko sa  Industriepark West 40, BE-9100 Sint-Niklaas, Belgium — tel. +32 3 778 90 00 — fax +32 3 777 71 20 — e-mail: support@niko.eu — www.niko.eu

CE-Kennzeichnung

Dieses Produkt erfiillt alle anwendbaren europdischen Richtlinien
und Verordnungen. Fiir Funkgeréte erklart Niko nv, dass die
Funkgerate aus dieser Anleitung der Richtlinie 2014/53/EU
entsprechen. Den vollstandigen Text der EU-Konformitétserkldrung
finden Sie unter www.niko.eu unter der Produktreferenz, falls
zutreffend.

0Oznakowanie EC

Ten produkt jest zgodny ze wszystkimi odnosnymi europejskimi
wytycznymi i przepisami. W odniesieniu do sprzetu radiowego Niko
nv deklaruje, Ze sprzet radiowy w niniejszej instrukcji jest zgodny
z dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest
dostepny na stronie www.niko.eu pod numerem referencyjnym
produktu, jesli dotyczy.

Oznacenie ES

Tento vyrobok spliia vSetky relevantné Eurdpske pre dpisy
a nariadenia. Co sa radiovych zariadeni tyka, spolo¢nost
Niko nv vyhlasuje, Ze radiové zariadenia v tomto navode
st v sllade so smernicou 2014/53/EU. Celé znenie EU
vyhlasenia o zhode je dostupné na stranke www.niko.eu
v Casti s referenciami o produktoch, ak bolo uplatnené.

This product and/or the batteries provided cannot be disposed
of in non-recyclable waste. Take your discarded product to a
recognised collection point. Just like producers and importers, you
too play an important role in the promotion of sorting, recycling
and reuse of discarded electrical and electronic equipment. To
finance the rubbish collection and waste treatment, the government
levies recycling charges in certain cases (included in the price
of this product).

Environment

Milieu

Dit product of de bijgeleverde batterijen mag u niet bij het
ongesorteerd afval gooien. Breng uw afgedankt product naar
een erkend verzamelpunt. Net als producenten en importeurs
speelt 0ok u een belangrijke rol in de bevordering van sortering,
recycling en hergebruik van afgedankte elekirische en elektronische
apparatuur. Om de ophaling en verwerking te kunnen financieren,
heft de overheid in bepaalde gevallen een recyclingbijdrage
(inbegrepen in de aankoopprijs van dit product).
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Vous ne pouvez pas mettre ce produit ou les batteries fournies au
rebut en tant que déchet non trié. Déposez votre produit usagé a un
point de collecte agréé. Tout comme les fabricants etimportateurs,
vous jouez un role important dans la promotion du tri, du recyclage
et de la réutilisation d’appareils électriques et électroniques mis
au rebut. Pour financer la collecte et le traitement, les pouvoirs
publics ont prévu, dans certains cas, une cotisation de recyclage
(comprise dans le prix d’achat de ce produit).

Umwelt

Sie dirfen dieses Produkt oder die mitgelieferten Batterien
nicht Uber den normalen Hausmiill entsorgen. Bringen Sie |hr
ausgedientes Produkt zu einer anerkannten Sammelstelle. Genau
wie Hersteller und Importeure spielen auch Sie eine wichtige
Rolle bei Sortierung, Recycling und Wiederverwendung von
ausgedienten elektrischen und elektronischen Gerdten. Um die
Abholung und Verarbeitung wiederverwertbarer Abfélle finanzieren
zukonnen, istim Verkaufspreis oftmals bereits eine obligatorische
Recyclingabgabe enthalten.

Miljo

Dette produkt og/eller de medfglgende batterier mé ikke deponeres
iikke-genanvendeligt affald. Det kasserede produkt skal afleveres
til en genbrugsstation. Din rolle er lige sé vigtig som producentens
ogimportgrens med hensyn til at fremme sortering, genanvendelse
0g genbrug af kasseret elektrisk og elektronisk udstyr. For at
finansiere affaldssamlingen og affaldsbehandlingen opkreever
regeringen i nogen tilfeelde genbrugsafgifter (prisen pé dette
produkt er inklusiv disse afgifter).

Milé

Denna produkt och/eller de medfdljande batterierna far inte
slangas bland icke-tervinningsbart avfall. Ta med din kasserade
produkt till ett godként insamlingsstalle. Precis som tillverkare och
importdrer spelar du ocksé en viktig roll i arbetet for sortering,
atervinning och ateranvandning av kasserad elektrisk och
elektronisk utrustning. For att finansiera avfallshdmtning och
avfallshantering tar myndigheterna i vissa fall ut avgifter (ingar
i priset p& produkten).

ce Nniko

Omgivelser

Dette produktet og/ eller de tilhgrende batteriene skal ikke kastes
sammen med ikke-resirkulerbart avfall. Ta med det kasserte
produktet til en godkjent henteplass. P& samme mate som
produsenter og importarer, spiller du ogsé en viktig rolle med &
fremme sortering, resirkulering og gjenbruk av kassert elektrisk
og elektronisk utstyr. For & finansiere bortkjgring av avfall og
avfallsbehandling, kan staten ilegge en resirkuleringsavgift i visse
tilfeller (inkludert i prisen til dette produktet)

Ambiente

Questo prodotto e/o le batterie fornite in dotazione non possono
essere smaltiti come rifiuti non riciclabili. Conferire il prodotto
da smaltire in un punto di raccolta riconosciuto. Cosi come i
produttori e gli importatori, anche I'utente puo svolgere un ruolo
importante nella promozione della differenziazione, del riciclaggio
e del riutilizzo delle apparecchiature elettriche ed elettroniche
dismesse. Per finanziare la raccolta e il trattamento dei rifiuti, in
alcuni casi il governo riscuote imposte per il riciclaggio (incluse
nel prezzo di questo prodotto).

Srodowisko

Ten produkt i/lub dostarczone baterie nie moga by¢ sktadowane z
odpadami nienadajacymi sig do recyklingu. Zuzyty produkt nalezy
oddac do uznanego punktu zbidrki. Tak jak producenciiimporterzy,
klient réwniez ma wazng role do odegrania w promowaniu
sortowania, recyklingu i ponownego wykorzystania zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego. W celu sfinansowania
zbiorki i przetwarzania odpadow rzad w niektérych przypadkach
pobiera optate na recykling (wliczona w cene tego produktu).

Prostredie

Tento vyrobok a/alebo k nemu pribalené batérie sanesmd likvidovat
spolu s nerecyklovate/nym odpadom. Svoj znehodnoteny vyrobok
odneste na uréené zberné miesto odpadu alebo do recyklatného
strediska. Nielen vyrobcovia a dovozcovia, ale aj vy zohravate velmi
doleitt tlohu v ramci podpory triedenia, recyklovania a opatovného
pouZivania odpadu vzniknutého z elektrickych a elektronickych
zariadeni. Aby bolo moZné financovat zber, triedenie a spracovanie
odpadu, viada v urcitych pripadoch odvadza poplatky za recyklaciu
(tie su zahrnuté v cene tohto vyrobku).

Support & contact

nv Niko sa

Industriepark West 40

9100 Sint-Niklaas, Belgium

www.niko.eu
+32 377890 80 support@niko.eu
Belgié: +32 377890 80 support.be@niko.eu
Nederland: ~ +31 8801596 10  support.ni@niko.eu
Belgique: +32 377890 80 support.be@niko.eu
France: +33 8202066 25  support.fr@niko.eu
Suisse: +4144 8782222  support.ch@niko.eu
Deutschland: +49762396697-0  support.de@niko.eu
Schweiz: +4144 8782222  support.ch@niko.eu
Osterreich: ~ +43 17965514 support.at@niko.eu
Belgien: +323 7789080 support.be@niko.eu
+4574 42 47 26 support.dk@niko.eu
+46 8 410 200 15 support.se@niko.eu
+47 66 77 57 50 support.no@niko.eu
+41 44 878 22 22 support.ch@niko.eu
+48 509 378 373 support.pl@niko.eu
+421 2 63 825 155 support.sk@niko.eu
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